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RISPETTABILE PUBBLICO .

O Spettacolo che abbia-
mo l’onore d’oﬁrzrw oCittadini, .:
- &utto: miovo per gucst“b Tcatro,
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~ zempo nel quale ¢ stato combi-

- pubblico servigio.

! Lo ' . . o
e dovrebbe ottenere in Milano §

I aggradimento gia: CONSEGULIO g

in altre Citta & Italia . Se riu-
scisse mancante in qualche parte
attribuitelo  all’ angustia del

nato; mentre le prove gid. date

possono assicurarvi della ve-
race premura , che abbiamo pel

e
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k ATTQRI

Jusur Sultano di Bagdat

Cefare Bifcoﬁ"

Darpang’ favorita di Jusuf o
Camilla Mariz Guidi. ‘. o

“ALADINA

Rosa Consont .
altre favorite
. | .

ZELICA
Carolina Parod:

. SaEp Paggio del Sultano

© Antonio Brizzs

 GENGIS altro Paggio

Paolo Fervari

.ABOULCASSEM eunuco- Cuﬁode del Semnho

- Lutgs - Bonfanti s e o

Gianni'zzeri

Eunuchi
Gmrdie

La Muf (173 é del celebre M}zeﬁra di C'zzppel/ﬂ
FERDINA.NDO PER.




| ; T A Cemézzh.

Maeftro Ambroglo Mmo;a
Maeftro Agoftino Quaglia .

C:zpo 4 Orcéeﬂm. .

ngl de Balllou o
" Primo Violino per i Balli.

- Giuseppe Peruccone Pasqualino .
G
Tnventore, e Pittore ‘delle Scene
Paolo Landriani.

Macchinifta .
Paolo Grafﬁ .

™

e

C'ztpz-&'artz Inventori ded Ve mrro.

Antonio Rossetti.
Giuseppe Gerosa .

D Doniia' Afitonio Majoli .

Da Uomo

BALLO PRIMO EROICO

MATILDE,

gvvero

IA lONNA SELVAGGIA

\.‘1_,

- Q" BALLO SECONDO PAS’IORALE

LA FORZA D AMORL

r Eor i Aty Ao S AT

- ATTOR1 BALLERINI.
C o;}zj)o/z; tore,

~ Monticini Giovanni
" Primi Ballerini
Moﬁticini Terésa

Serj
Smn Gmseppe
Primt Bdllermz z!t Mezqocamttere

Sala Anoch -
Bonacina Gmseppe

Ar uzatl Carlo
Chiarini Antomo

B/zllermz ]Jer le Parti

Coleoni Lorenzo
Orti Gaetano
Berri Gaetano

'Croce. Aleffandro

Fi tg urants

Sedini Zaccaria
Marelli Gmseppe

“Nelva Gluseppe
 Corticelli Luigt™
Pallavicini Ftancesco
Aroflio Gﬂspare

: Grafli Gaetano -

- Gori Luigl

' Callellini Carlo

. Pofletti Antonio

Ajmi Gib. Battifta
Pirola Gio. Battilla

Sedini Rosalinda .

' Moroni - Anniunziata
\‘Baxbxm Antonia
. Velasca Rosa

Berri. Auna
Nelva Angela™
Baleflrini Angela
Candiant Giunlia
© Lonati Antonia.

Caftagna Giuseppa

Ravarina Tefssa

"G"nbadmrl Mnnnna ,




o MU:IAZIONI DI SCENE

©" 'PER 1L DRAMMA.

t )

® :
 ATTO PRIMO.
1. Giardino contiguo;agli-appartamenti delle Donne.

Pih ayanti da.un lato Boschetto_con fontana,, |

LSS A Y T . : . . s
¢ dall’altio “parte di muraglia, che’ circonda 1l

. giardino,; quafl -tuttd " coperta’ di erbe fiorite.
2. Sala terrena,con, dug porte latergli, una che in-

troduce fielle Stanze del Sultano, e I altra

‘neglifdppartamenti delle Donre . .
3. Luogo rimoto. fuori- del palazzo,.dove fi scorge
Pefterno del muro , che circonda il glardino .
4 Sala terrena come sopra. .0 ‘
., ATTO'SECONDO.
. Sala suddetta ., . . L
. Luogo rimoto come sopta .
. Appartamenti di Dardang .’
. Sala suddetta. ...
f%%%ﬁ%@%ﬁ&k”\uéw»

0ON] O\

PR RTBALLL

. . BALLO. PRIMO.
1, Magnifica Reggia nel Palazzo del Duca..

" 2, Gabinetto con ‘arcova .

3. Montuosa. o : o

4. Bosco .. S T

5. Selva vaftiffima ; con ‘montagna in prospetto.
. "BALLO SECONDO..

Amena Campagna.

ATTO PRIMO:

. SCENA'PRIMA

D ) _ PR v“. ) .‘ .
 Giardino contiguo agli. Appartamentl delle Donne ,
' che in . fonde.da,un lato i vedono . Pid -avanti dal
medefimo’ latq, Boschetto, con. fontana . Dal lato op-

{ pofto fi scorge una.parte della muraglia , ehe cir-

conda il Giardino quafi tutta coperta di serpeggiantl
erbe fiorite . S o

Dardan? ;"'zlze ‘siede all orlo della fomtana .

. B [N
AHimé! la mia triftezza - ,
' - §” accresce ad ogni,\'[‘tar'lte ... ancor non odo
Il dolce suon , che mi tonsola. ... ei farda.. ...
Omai gia scorsa'¢ I'ora, |, . ‘
... Altro sollievo

In cui suol farfi udir... ‘

Non ho nel mio tormento....

Ab_quelt’ oggi, infelice , ancot nol sento!
1l cuore ho trafitto,

Mesching; d’ amor’.. SR

- Sarebbe un delitto.
Svelare' il mio afdor . "
Cost a poco a poco




4 & g |9
- Mi ftrugge il nuo foco,
Men vado a morir.

fi sente dalla muraglia a syonare
. uno ftromento s
Ma z:tto.... sl parmi. ...

Vien st a consolaftni® .
" Gh .snono diletto !,
A udirti m’affretto : -~
O caro mio ben.

P

57 dccoﬂa al muro’y e scopre tra alcune fronde un_f
varie pietre perl

bucoy formaro dalla vortura di
cui fi pone ad offervare.

- SCENA IL
, - Aladina dal boscherto e dett/t. :
aad. - (UJ

N suono ! un suono ™’ oh"carO'
.- 7 Limn buco.... oh- bubnb'oh buoﬁo'
« . <Allegra ben io song' ¢+ U
' ‘Di queﬂa novitd )" ¢

fi accofla & Dzzrdrme senz’ effere da l"r

Dar 1 Ahime. ?edutrzv, e la tocca /eg,germente .
Aled. . Non vi turbate , )
. { ~Che appaghi anch’io- lasciate .
oo, La mia curiofird, R
P fi mette ad, o[]erwre dﬂl dueo .
Day, (()h mlo deftin spictato’!) '
Alad, Oh,jgioja.del mio core’! |
. e vago sonatore .- . - | . :
si9: Mig'cara Dardane, , '
“Dar, ,_ Andxamo, amica, andiamo. ;. '
Alad. . Non lascio .tal fortuna S
Guardiamo utt po’ pet yna.
Dar.  \ (Ob sventurata me!)

K

"‘." SRR I S

SCENA IIL
Zelicay che sopraggiunge, e derts .,

On qua, son qui, mie care,
Saper vo’ anch’ io che ¢’ ¢é.
¥ Noi ftiamo qul a guardare
- Un cérto non so che;
o Guardateci anche voi,
Che aflai vi piacera .

A

: Dar. ( Mi sento , ahimé! smarrita.... .
Mi perdo.... mi confondo.) '
| glad. Ll ver non vi nascondo,
el 92 Vorrei che fofle qua.
P Oh che scoperta ¢ quefta!-
' Che vago giovinetto !
Alad, Oh buco benedetto s
Che a noi veder lo fa!
R Oh 'sorte mia funefla!
- Mi trema il cor nel petto.
thr. ( L’alcano del mio afletto

Palese oh Dio! fi fa. )
Alad. Ah che egli parte....

‘}Zel. Ei parte ;

Ben mi rincresce.

N Alsd. E quaato '

Rincresce ancora a me; ma voi, mia cara,
Cosa diamine avete ?

Se fofte voi, che seppe far quel buco
Anzich¢ ve ne lodo; ¢ con ingegno- -

' 'Zel Nascondiamolo mtanto

Io direi che potreﬂxmo
Farlo ancora pilt grande.
10 WCOPTG“A

Agh occhi di chi pafla .

4 _Alad Ma qual triftezza, © Dardand , ¢ “cotefta ?

Vi rincresce cotanto
Che vi abbiamo sorpresa ¢

PRIMO. 148

~




17 . ATTO
Zel. Cosa avete? parlate.
Alad. Non vi lasciamo in pace
Se tutto non ci dite. -
Der. Giurate di tacer, e poi sentite.

Alad. Oh giuro.

Zel. Giaro .
Dar, Amiche, '
Quello , che 1a vedelle, -
Fatal pertugio, ¢ del .mii mal cagione.,
0

" Aled.Oh ben speffo da un bu

Nacquer degli accidenti.

Dar. Un di, che intefi

Suonar.da quella parte ,- alla muraglia

M accoftai tutta lieta. Un piccol raggios

Che paffa tra le frondi, 'ivi m’addity -

Un occulto pertugio, ¢ lo ritrovo ,

Separando le foglie . :

Di i a guardar mi metto

E -scorgo il .giovinetto , .

Che suona ; io lo contemplo , ¢ in un momento
. Tutta rapirmi, ed avvampar mi sento,
Alad. Davver lo fleffo effetto \

Direi che fece in me . ,

Zel. Ma da quel buco 1

,Nulla fare fi pud.
Dar, Sol la mia voce

Potei fargli sentir, dirgli potei

Che'iquel suon m’ era grato, ed ¢i non manca

D1 venire a suonar ; ma non ardisce

D’ accoftarfi perd ; poiché paventa -

La minacciata pena-a chi di troppo
-+ S’apprefla a quefte mura. Amore intanto -
-+ Tanto foco mi sparge entro le vene.i..
Zel: Zitto, zitto , I Ennuco a noi sen viene .

RN
3 bl

!
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PRIMO.
’ SCENA IV.
Aboulcaflem , e derre

| Q\' . g/ Aghe, bellillime,

Elegantiffime ,
Risplendentiflime
. Stelle d’amor .
A capo chino,
Come vn tapino,
Vi fo un inchino
- Di tutto cor.
Dolci incentivi
Dell’ uman genere,
Polpette tenere -
Del mio Signer .
. Abbenché il fato
... Abbia negato
Y Al mio palato
Il buon sapor ;
Pur contentandomi
Sol dell’ odore ,
Siete delizie

I Di quefto core ,

Sono il voftr’ umile
C Buon servitor .
Dar. A che tanti preamboli, _

Mie caro Aboulcaflem ?- Dimmi alla prima
Quello che mi vuoi dir?
Alad.Prefto via sbrigati,

Ab. Subito in due parole.
Lieto annunzio , lietiffimo , .
O mie Principefline ,

Zel. Ebben che cosa?

Ab. Fefta, gioja, gran giubilo per vel ,
Mie Sultane. :

L

13




L T
Day. Ma tu ci infallidisci .
Ab, Pilt laconicamente *
Non poflo finalmente
fFarvi il mio annunzio. In somma
Siete voi tre le donne predilette ,
Le diftinte fra tutte '
Le favorite, e veugo
Per dirvi che il Sultano in quefto giorno,
. Che da lui fi fefteggia,.

. Voi tre soltanto invita al suo banchetto .
Eccovi qua, che tutto quanto ho detto .
Andate al bagno, e a profumarvi andate ,
E poi, e poi di me non vi scordate.

Zel. Si ti regaleremo., -

© Amiche mie, scusatemi,

Se mi tolgo da voi. Corro allo ‘specchio ,
Dopo un ! lieto avviso , _

L’ arte a Impiegar di farfi pili' avvenente ,
( Ma tornar a quel buco vo’sovente . )

SCENA V..
Aladina y e Dardané .

l/!lad.RItorniamo , mia: cara,
Al discorso di prima .
Fate, che sappia anch’io chi quello fia,
Che-dal-buco fi vede,
E che tanto v’ infiamma .

Dar. Ah so ch’¢ un Paggio o
Dell’ itteflo Sultano , L
E che ha nome Saed. D’altro informarmj
Non osai per timor ; ma sento, amica,
Che I’amor mi consuma , R
E che vado a morir.

Alad. Morir ? Saria
Quefta una solenniflima pazzia .

parte.

parte:

5 PRIMO.
Nar, Ma per me -qual conforto?

Se nemen di vicin poflo sperare
.~ Di parlar a chi adoro.? ,
Alad. Oh se confitte -
" A poter da vicin parlar ad uno
Per non morir d'amor , quelt’ ¢ un rimedio
Ben facile ad averfi.

Dar. In qual maniera? Oh Dio! Non lufingate

La mia paffione, 6 cara,-
Colle voftre parole .

{4lad. Oro , e gindizio jn queflo affar ci vuole, |

Dar. Ma come ?
Alad. Nel Serraglio
"~ Si fa introdur Saed,

kDar. Che dite mai?

Alad. Dico quel che pud farfi.
Dar. E il noftro rischio.... -
Di Saed il pericolo.... '
-, Dell’ Eunuco cuftode il precipjzio?
Alad. Ed io vi torno a dire : ero Ve gindizio. i]
Qul non fi tratta gia d’un tradimento ,
Lasciate fare in" queflo al mio talento.
_Sapete quante:v’amo, '
Ed il voftro penar troppo mi pesa:
Gia del bel Paggio anch’io mi sento accesa’.
Non ¢ colpa innamorarfi ,
Per cui' s’ abbia da morir.
Pud nel caso ognun trovarfi,
E bisogna compatir.
Certamente il primo loco
Dee aver sempre Ionefta ,
Che morir fi dee nel foco,
Pria che offenderla, fi sa.
Ma poi il refto finalmente
Si pud dir che non & niente.
Delle dolci paroline ,
Dellc tenere occhiatine

15
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6 AT TO

i Dei sospiri tact’ ardore
1l sollievo son d’un’ core ,
Che ferito se ne fla .
A me pur {i lasci fare, - -
Che U affare benc andra o ' parte.

SCENA VI

P
t

Dardané, poi Saed i dentro .

4

D/mOH troppo luﬁnchlera

E seduttrice amlca'
Per altro 4 Aladina 0
Non m’ ¢ noto il buon cor?

in queﬂo fi sente dj» nnovo & suonave.

v ‘ Ah‘chc di nwovo
Mi torna a: consolat quel che tant’ amo :
Accoftiamoci al buco, ed ascoltiamo . .

" fi sente wna introdugione & aria; pol

- “Chi wvuol- serbar del core

La cara lxberta 5

Paffi, com’ io, 'eta -
! © Tra giuochi, e cgnti.

I meﬁ, i giorni, I'ore
- - Voglio godrl cosi
. Puggon si prefto i di,
Che sono Jﬂantl [ ritivad.

Dar Che mai dlﬁ'e che intefr! .

Sarebbe ver7dhe di Saed il core:

Tofle chinso?8ll’ amore ? Oh me ‘meschina !

Si corra ad Aladma, SRREIAE

Si consuitl y 8 mteuooh1 ;- ‘configlio
" Ella mi porga.-In queﬂo

Difficile momento

Quel che far non saprei

Saed.

parte . .

¥ {i’]"fa

Mx dxcc il cor ch’io lasci fare a lcx .

.

- Ola.

PR I:M-O.

,S CE"NV'A'VII qooewono ~

Safa terrepa con dug, boxtc Iatcralg

una che introduce ' nélle ﬂ'mze del Su!tqno,

¢ I altra negli appartamenti deUe Dontig:s -

Aboulca [Jém ',l, N
P

]umf preccduro da Gengm ,

ed Eunuchi . § tromenu t/JB .tuonmzo.

C}{i rlell’ armt’ soI trova dhetto,' 3,”
CH: a fxeéxar dei "vel ocx deftrieri v 1)
LChi la céc&anga il re dcn ity E

- CE ‘guflatt di cgl;o idn pud’,

'Oib oibd’ - .

Ndn han yxe’ﬁi,ﬂ?x ‘placcre perfetto,

Nell’ maadnb B tutti dird

- 0iby , mbb, )

;\ion han’ qqe(h ’ placcre perfctto.

Nl

1

Gen ’ihganno sort tiﬁgi dird . .
Jus. Un banchettq di gf‘ﬁte’ \flvapde S
: Un atfetto che' il” otV Ticrea, !
Lo scacciar, ogni’ torbida idea” :
B’ quel rﬁcOIlo thlo trove’ a’ ,mxex d)
Ab. Oh i queﬁo e
T Fra 1 piaceri lo" t’t‘dvo it pid’ arahdc. .
Gen. Non ¥ inganna chi pensa cosi S
Jus. Ma Sied ‘qul | ton 560 go oo S

Perché tarda? che fa 2~ Ove i troda !
In’ un 51 lieto giorilo,

"Per’ cui brilla il Serraoho, Ly

Per chi il sol pxu rxsplende, ’ o
Per cui tutto s attcgldc , ool
Dal benefico cor del"sud” Siltario y oS
Si tratriene cosl da me lontaho? o
Telto fi chxamx ' - o
Saed” PR

i B ' N

e BT S

e
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1B AP g !

Ab. Ecco che appunto a queﬁa volta

Frettoloso § apprclTa.
Jus. Ei sag che I’ amo
a

\ E7al

Saed chomz 2’ piedi- ‘el

.I ﬂOd ocon i3
Jus Cr;’qus BS) 50 P’o

Ab Anch’io, Signoré, anch’ljo

,_'\

v

ncg ‘i’ m (quéﬂo dl Yo” Bratno.‘ -
01: 'Sighot'’ toﬁct‘&l ,’ ‘:‘ hi

1y

Per 'voi darei Ia vita, ¢ il sangue mfo “ bas 2
Per il Rabbi lo giuro, ¢ lo protefto.
~(Giuro per-una box‘a a‘ltro che chﬁo)

4

PRTM O. e

- Jus, !
4 4 FIEVEY SEPUEN \ ’V -

Io sard genkrosos, il
Vengan le Donne; e appreftifi- 11 banchetto !
Dedicar un tal dl voglip al diletto, '

Abbulcaflom fa. una prafom?a riverenzi, ‘el l»ztm

Clie" iii’s} doltt ?nomentt negli appartamentt delle Donne . 'Trm; Bli
Abbia :parte il mio, cuor ne’ tuoi conte\nt)i . «@bsrii inchinandofi se e vanno. per a/mz pme.
Al aplégdl‘ ti pétem O S
;- Quanti I anitna imia R S CEN A vrrr TSN
: Sente, affetti per.te ! r rispetto., amore1 Ry {_'8143'1 cieg 1o e,
: Gralf{ dm.r..d_ Iovet'.,.‘.' [',Eterm Ip 1! R 3 ].'zrl/f, e Smrd : ".: i T
i Para €np .del cpreql b,ur ¥ ,W' ~ ot '.v.'
M " mglggn a‘mgfxa } sen[? .. ac,ggs éc ’ | Jnev:s Ac&; ttiatrlcnu > accoﬂatl < qu caro
i . f 1; ” ). ' b - D’ ognaltrp a me tu scx, ond’ oggi io vo io
" ,.\.,,q\.]q,{ ir voéx;;l c}gcosa I‘a, Y, Diftinguerti nél done : io .£i dichiaro
§ e ﬁ { I’ cos’ & ' Ispettor de’ Giardini . Avrai pertanto ,
b 0 Se fedcfe Ié uéﬁé’ care o Un ssepardto albérgo, nAﬁa“fueﬁ’ ufﬁum,\\ \r«
4] ity LU o saf @ g, ,voi Y mibﬂe.agl: altrls: Che -di molto ti ono Y
| PO Nuii ' énlcx , dh h}‘gagﬁtgzn B d‘ﬁf f‘i‘éﬂmgf:znal‘ o agtrc:;'dono ancorg v T . 4
- Y N [ | per et © 2 Sae igoorlpumb tonifondo 2 un- (ale! ‘écceflo
?5 A l i gc R o I 2?13 vfﬁra Bongioit o oty b
¥ 6am ann ) ol us, zati; e, sceghm th wein U by
j %xsﬁu cbe v %1‘1‘?:‘3{ ; %m |f,,'»,(“.‘ _ 0 qufﬂo andly che dicci . borse val SRR
on Clhl m"ama, b eﬁeﬁ’cd/e coftese N O una Schiava. avvenemeel 2. o v
‘10 vo lio; dlmo[{rdrml : Sy ‘U i Che ti dard, perché la prima fa il
AN n wno c‘, e mgmg aémrm’o/i. o~ Di rquell e(ﬁhc*potralu T L U I U
Per voi Abaulciffein’ vgﬁro um;l Pchﬁavgqq Ul il o o Averidior inlavanti o tnatbalias v
Ha un gmore, cocedgate, * "0t ol 5\ $aed Foffe mai quella Schiava AR 1
Gen. E. Gcndls, Signor ‘mio NS ama anahyc}},Je > Che mi parla dal buco? yicw . = "
Feme So Jus. Pensaci pur;-ma queltaio quclh io voglio R "
Saed E Saed , mio Snono Saed 'vx adoi‘a. [ca3mf 'a. Che tu scalga.qul adc((ox ro by
E a far queﬂa proteﬁq {9, non al‘r‘xvo '{J o |Saed ( A di vederla. oor feooliiic i
Per la lifiqga. gid: d* yn donatlvo. i i(v.‘l ‘ Mi ftimola il destaz v, - ml bal’te’ 1! ore, ..y e e
Gen. Anch’io lo ﬂcﬁo. anl om0 s 02 Ma poi che ne farei?: i

|Jus. Ebben? Dormi: pensando?

Aftarevi ; Con tutti  oi"1r . '_.~‘!-;,s- SRR RS AN

|Saed Non Sxonorc T

vt

S LTI

{Jus. La tua rxsyoﬁa attendo. : D

[N 7
‘H, -




ATITO"

SaﬁlPoiché sceglier degg’ 1o, 1 anello™io. 'pr:ndé‘f"‘-_

Jus. Eccolo..( Ben convien che fia coftuin " .
Dedito’ all¥avarizia: ) SR NP
Ma il seflo fermminino: i
vorMen dell’ oro- sul cor ti Jfa impreffionea?: .
Szed Non'ne ho; Sigriér, alcuna cogniziones
. 4. Non avea c‘hc,.dieci:\anni , allor -¢he accolto
Reftal fra i voltri paggi, ' o
- Alera. faccia .dii dofina .o ‘mat non cvidi,
"Che quella di mia madre, € di mia nonna;

E percid, & ognirdohma. i . .

E’ fatta come loro, ingenuamente

.

[

uee A
cr ey

SCENA IX-

R AL A

¥

Loty

Aboulcalfemn ,f‘t;fuu&, poi le treSchiave "W;
: aTh

vengon 'le--ddnne alrvoftrocetind.if

TS Tialas NS

Ab. Slg’non-,_ n'le, : cenno.}
Arshavillartdi . gioja io<le ho vedutey * @ it

E pilt belle perfin son divenutei. » v e i
Dardané con quell aria di dolcezza o  *ivii ey
Pib dell’ usatommové. ivied- Alalinaosiaiy ¢

Con quel-brio che Jampeggiasowen == 10 (

Zelica con quél wezzo delicato. . ok 10
Jus. Taci, ¢ fa qul recar quel-che hod ordinato if
Aboulc. parte \per: fur appre[far dtzglﬂEu

le tavola y poizornis. - it s

Al soave voflrd.cenno i ety B S

Ve lo dird, nbn i’ piacean’ per. nienté . ’3-'};5;':3".\ .
;L ) S R T -

LPAN

y -

y

'
)

FIHA

Y
nuch

.)_ o

Dar. ’
¢+ Rifpettose mi' presentorrg iyt i
Ben felice inital.momengbias 0t G
D’ ubbidire al mio Signbes it i
Juso. A sederesh me vicind oo
- Ti destina il thio favor.e.mn - '

‘ Su , mie carky.qua;sedete ) b0
., Vi defidera il mio cor.atutii T
Tutsi . . Oh qual gioja , oh qualsdiletto y "

Qual piacer del mio & maggior !

:‘\ !

%

v

+

°
H
2]
A

i

PRI MO,

Ma il bel Paggio' ho! solo'in petta ,

‘E qua fingo “per ximor .

Di tre fiamme i0 senfo in petto
conifloh Il: soavey & vdrioidrdor .-
Aboulcaffem - .. e

Abx\Sygnore e

Jus. Or eleidaitbi 0 . . on
Lietamentéufivmangiaj © - b1y
Tu il piacer delle’ Donne accrescl intanto
Col. tuo suono gieol-canto 9t

Ab. Veloce al par del ventor "
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AL RISPETTABILE PUBBLICO.

CIOVANNI monTicINN.

SE I' esito della composizione , che
4mi pregio d’ esporre su queste rispet-

tabili* Scene , ripeter si dovesse da
cid , che ne forma I' argomento, gio-
verebbe crederlo felice : ma, essendo
‘fssa parto d’una buona volontd piur-
ftosto s che di singolari ralenti, mi
riputerd fortunato, se da questo Pub-
“blico indulgente potra conseguire un
benigno compatimento , € mi sapri
fontinuare quella protezione , che pit
41 tutro mi sara gradevole e cara.
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ARGOMENTO.

_{ Delbrando  Duca  di Spoleri imvaghitos;  di
Mazilde figlic 45 Alberico Duca di O:imo,
gliela chiese in isposa , ma per antica inimicigia
che tra lord regnava | non poté ottenerla . Sdegnato
Ldelbrando del rifiuro vap: Marilde y ¢ la fece sua
Sposa. La collera d” Alberico fu tale che | vidotto
@ morte, obbligd Fesmondo suo figlio a giuiar wvens
detta contro Ldelbrando. Morto Alberico, Fermondo
intimd guerva_al Cognato che st dispose alla pids
vigorosa difesa. Intanto Adolfo Ministro confidente
d’ Idelbrando s innamord perdutamente di Matilde -
questa .amando tencramente .il marito, rigettd le di
lui lusingbe ; ma approfittaiido  Adolfo delle civeoe
| stange della guerva tva _Fetmondo', ed Idelbrando

fe' credere & quest’ ultimo che Matilde Javorisse gli
Yintevelfi del Fratello ; locchs credutosi dal Duca
ordind | che fosse e/la condotta in un Jzogo rimoto ,
ed' wccisa , La pietd del Ministro | cui  wvenme
Nappoggiarto il crudele comando, salvd Marilde dallaz
morte . Idelbrando  viconosciuta I innocenza  della
AMoglie si penti del comands contra 1o stessa ful=
minato , e vold in persona per impedivne esectz 10~
ne.. Una sevie di accidenti fa che Marilde libers
il Marito dalla morte | Ginftifichi se . medesima
plachi lo sdegno del F ratello , vedz punito il tra-
ditore | e vitorni in § poleti trionfatrice della calun-
$viay € sempreppits cara allo Sposo | cd ai Suddsss.




‘MaTILDE sua Moglie. _ -

. GILBERTO l épnﬁdente_ &’ Adolfo.

~ Cavalieri . |

g Lo U S
¥  PERSONAGGI.

IpeLeranDpo . Duca di Spoletis | -
ApoLFo primo Miniftro & Idelbrando
F EI{lI\IIIONDO: :fratelld_di Matilde ..
Gusr'fwo‘ confidentyy d’ Idelbrando.

iirméé*ro_'é.itto conﬁdente' & Idelbrando.. . . .
«EL&IR‘A “eonfidente di Matilde .
Damigelle.’ .

Soldati..
Paesani , e

AT'TO PRIMO. ’

"

- Magnifica Reggia nel Palazzo del Duca ,

j MAtilde fiede ad un tavolino immersa in cupa tri-

flezza .- Adollo le manifefta. la sua passipne amepr
: lolic nif a_sua passi 19rosa .
Matilde ¢ fedele al Marito . Giunge Guitavo, e con-

1segna un foglio ad "Adolfo: esso 1o’ legué, indi lo passa
a Matilde , che cade svenuta fra le braccia di Flvira,

Adolfo parte . Guftavo fa- coraggio a Matilde, le. pro-

Q

mette afliflenza , e parte. Ritorna Adolio con Gilberd

_{to, cul impone di guardar la porta: si abbacdona mg

inutilmente al suo amore. Arriva inoffervato (ldebrando »
Adbdlfo se ne aecorge, cambia all’ improvviso di modi ,
e fa credere al Lnca, che Matilde congiura contre di
lui . Idelbrando rimprovera la Moglie, Joda lo zelo di

1Adolfo , ordina a Matilde di prepararfi alle discol e .
{Ella gli giura amore e. fedeltd. Ildebrando 1'abbraccia .
-{lieta danza . Adolfo medita vendctra. Partono runi.

Paesanie.
t-Ld Seena & in Spoleti | e nelle sue vianange.

Y
g

., R
»

La Mufica ¢ tutta nuova del celobre -Macftro™
‘ Antonio Capuci .

e
.

#inge « di

Preceduto da’ suoi pid fidi tutto snirante fyrore R
e vendetta arriva I'ermondo . Matilde sorrresa e rre-

fmante lo sollecita alla fuga . Fernando le dice di ~o'er
_gpacificarfi col Cognato, ma a condiziore che ¢lia rurta
~gon Iui. Matilde ricusa di ubbidirlo’. Si sente arrivare

leuno .. Metilde sollecita il Fratello a partire : cue.j
_ ricirarfi & Adolfo  rvitenta la i
atilde , che sdegnosa fi parte. Fermondo fi Scojre, e

f

virtn di -

g s s
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¢ 40 :

promette Matilde ad Adolfo qualora egli sappia invo- ©
larla ad “Idelbrando . Adolfo cbbro di gioja gli pro-
metre ttto . Ritorna Matilde , ¢ configha di nuovo- il
Fratello a-ritirarfi. Ildebrando li sorprende . Fermondo -
fugge . Ernefto segue lo sconosciuto fuggitivo « Adolfo
crattiene Ernctlo, e va egli fieflo , fingendo d’ inse~
guirlo . Timori di Matilde. Adolfo ritorna, cd espone
1 Duca di non aver raggiunto il fuggitivo. Ildebrando
intima alla Moglie di palesargli il nome di quell’ igno-
to . Matilde non parla . Ildebrando incarica Gustavo.
della di lei morte : le ordina di scguirlo. Desolazione
di Matilde . Partono tutti. ‘

ATTO SECONDO

'

Gabinetto inteyno . Arcova con corting tirate .
Tavelino con sedie e lumis

: IDclbrand'o disperato allontana-da sc le Guardie . Sos-
pettando di qualche ¢radimento snuda la spada, e fi
pone in agguato. Entrano Adolfo e Gilberto . Adolfo
chiama sottovace Matilde . Idelbrando lo inveftc furio-
camente : egli fugge . Gilberto ¢ minacciato di morte’
se non palesa il tutto. Questi narra le ttame di Adol-
fo, € I'innocenza di Matilde . Idelbrando manda in
traccia di Gustavo , e di Adolfo , ¢ corre egh fteflo
sull’ orme della tradita consortc. _

ATTO0 TERZO

Sorada tontuosa tagliata fra le voccic. Cani nell interno:
delle medefime . Massi qud e I sparsi .

MAtilde abbandonata sopra un sasso. Gustavo, ed!
'Eenefto con spada nuda . Ernclto parte. Guftavo pro-

mette 2 Matilde di salvarla qualora fi giuftifichi . Ma-
tilde fi gintlifica con Guftavo, che le ordina di cangiar
je sue velli colla pelle di un orso di cui ¢ coperto i
suo cavallo . Eatrapo in un antro, da altri escono de’
Minatori , che ‘intrecciano -una danza , terminata la
quale s' avvengono in Matilde , che chiede da loro
pieta . Fermondo al loco deftinato attende la Sorella .

Alfonso gli racconta la di lei morte, ¢ lo ftimola alla

{vendetta. Matilde inollervata ascolta 1 lorp progetti,
fe li segue per
{0 afftenza del Cielo .

impedire il colpo fatale , implorande

AT TO ,QUHRTO
Bosco.

IDerrando 8 addolorato per non aver nwove di Gu-
flavo , e della Moglie . Giungono Guftavo ed Ernefto:
il primo presenta 2d Idelbrando la vefte di Matilde
tinta di sangue . Egli a tal vifta inorridisce , bacia la
velle con trasporto, accusa se fleflo di avere sagrificata
un’ innocente . Guftavo ftupisce , ¢ fi licenzia, promet-
tendogli di ritornare fra poco, ¢ recargli conforto .«
Idelbrando lo segue .

ATTO QUINTO

Selva wvaftiffima con cespugly 5 € tronchi che servong
di sedile . Alta Montagna in prospetto con varie
Strade praticabili .

IDerrando disperato e ftanco [i getta sopra un tes-
puglio ribaciando I insanguinata vefte della Consorte
‘Adolfo ¢ Fernando dalla montagna segniti occultamente
da Matilde, avvicinatifi al piano, veggono {delbrando ,

e  avanzano per ucciderlo . Matilde per sentiero op- -

| R

[0 PR




rvew wpic aa impedire [ attentato . Nell’ atto ched:
. .Adolfo fla per iscaricare il colpo, Matilde scuote Idels%
‘brando ‘con una imano, e tractiene coll’ altra il tradi-§

‘tore , indi fugge per la montagna . Idelbrando - snuda

-iz]petuosainente la spada , fi difende dai Nemici‘, ¢§.
chiama-le-sue Guardie , che li arrestano e disarmano g
Idelbrando ordina alle Guardie di battere la montagna:§

" irimprovera ad Adolfo la dua perfidia, fi giustifica con
-Fermondo', € gli offre.lz propria vitw in compenso di
‘quella della Sorella . Fermondo ricusa !’ offerta . Ma-
tilde inseguita dalle Guardie d’ Idelbrando scovre la

* montagna . Idelbrando comanda a’ suoi di custodire
Adolfo, e conFermondo va insegnendo la supposta
fiera . ‘Gustavo chiede di Matilde , questa fuggendo , e
discendendo al piano sta per precipitarfi, allorche vien
softenuta da Idelbrando, e Fermondo. Tra le braccia
déllo Sposo fi rimétte Matilde dall’ angoscia, e spiega
il pid vivo giubbilo secondato dalla “gioja comune
Adolfo snudato un pugnale fi uccide da disperato &
€ agzio'ne termina tra il contento, e leacclamazioni di
Lutty o S .
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LATTO SECONDO.-

Sala terrena

. Zelicay ed Aladina . .

! A

24, Heé ne dici , Aladina? Abbiam paflata
Una brutta burrasca. = - :

Alad. Ti confeflo,
Che tremo ancora .

" §Zel. Quello che & pallato

Or pid non rammentiamo . Guarda bene
D’ offervare il filenzio : un sguardo solo,
Una sola parola ‘
Ci potrebbe tradir : collar potrebbe
La vita dnche a Saed . Io sento il core
A tal penfiere palpitar d’ orrove.
. Andiamo , carina,
Reftar pit non lice;
La sorte felice
Avrem col tacer .
Fra noi rammentare
Potremo I inganno ,
I Numi non hanno
Pid grato piacer.,

RS




svia gHal SC dal labbro N
Ci scappa un sol detto : ' =
Saed poverctto v '

. Vedremo cader.

Andiamo su preflo

Cogliamo il momente ,
ghc troppo or pavento

1> ,:che pud accader .

SCENA IL

Dartons

v

Luogo rimoto fuori del Palazzo, dove £ scorge ung

parte del muro , che circonda il Giardino .
Sacd y por Daydand dal muro . -

.raed.AH ! perché vidi mai donne si belle ?
Io rutto tutto in foco S '
Mi sento il cor. .. e un tal desfo m’ accende ¢
- Che rammentando appena ' N
La paffita paura,
Smanio di ritornar fra quelle mura .
Intanto ancorché quefta
L’ ora. usata non sia, ,
Pur vo’ sonar : delle” tre belle aleuna
Effer pud nel giardino , ¢ da quel buco.
Ben pud con mio contento
‘Farmi sentirc un qualche dolee accento .

St sente barter nel muyo, .

Ma quefto che cos’é? Di la in quel muro ‘
. Si sentono dei colpi. Al! foffe adeffo

Che quel buco. .. ma no . .. cade una pietra.,,

Ed un’altra.. . che mai? .. .da quella parte
Senz’ efler jo veduto :
" Poffo bene oflervar quel che succede -
: _ - va ir disparte,
Ma i colpi son ceflfati, alcuna ¢ effe :

1 SECONDO. 45

Certo fe’ quel lavaro .
Per viemeglio guardar; dunque § io canto
Ella mi sente, ed io : '
Pollo cost spicgarle il mia desio .
Donne care, amabil seflo,
Gid son voflro adorator : |
Pilt non curo di me #eflo,
Se da ‘me bramate amor.
Gid il desio di flar con voi ,
Mi va ardendo, e tormentando,
Ma oh Dio come! ma oh Dio quanda!
Morirei contento allor.

ADavdal muro Per farmi meglio intendere

Feci il livoro appolfta ;

Or dunque- pid ¢ accofta,
Che pian-parlar fi d¢.

$aed Son qui, son qui: che giubilo!
Qh -amabile quel viso!

In voi si, si ravviso

La cara Dardané.

1Day, Ascolta .

Saed - Ascolto .
Dar. Oh Dei!

o
¢ 2 {Sorpresa efler potrei :
No, ne che alcun non ¢’¢.

Dar. Senti, mio ben diletto.

Saed Parla, bell’ idol mio .
Day, Aspetta,

“Waed.  Ahimé! s aspetto ,

@« 2 No, no, che alcun non ¢'¢.
Dar., Tua sposa effer vogl’jo ;

Ma sola ftar con te.

Saed 81, st sarai mia sposa ;
"Ma, come far tal cosa .

1 - Insegnala tn a me .

{Dar, In quett iflefly sera

el Il tutto io ri dird .




L 46 ’ - ATTO
Sued Non éffer lufinghiera .
'-Tutro’ per te fard.
Non pilt, non pil, mia vita
T'i lascio, .perché temo :
42 Fra poco ci vedremo,
Un dolce addio ti do.

"SCENA IIL
Gengis y ¢ Saed .

Gim.BRavo v .
Saed Misero me! perduto io sono...
Gen. Saed , non ti smarrir . Tremar dovrett
Se altri che il tuo Gengis t’avelle colto .
Vieni qud , vieni qui : non deviavere
Di me panarai alcuna: .
Mi consolo con te di tna fortuna ..
Saed Ah! mio caro Gengis. PR
Gen. Sol d’ una cosa
Voglio rimpraverarti .
¢ Saed Dilla. o
Gen. Tu meco fai I’ innocentine , S
E sei di me pid scaltro, e malandrino .
Tu donne ! amori tu ! corrispondenze
Tu nel Serraglio? Narrami:, confidami
Tutto il segreto,, e il guiderdon €id fia,
Che da te efige I'amicizia mia . ,
Saed S}, ti confido tutto . Eitro il Serraglio
{ Mi ‘ecero introdur le tre pit belle
Che servono al Sultano: Oh quanto , amicoy
Quanti n' ebbi carezze! -K'
Quanto mi son piaciute !
Ho tremato , egli & ver, dal gran timore; |
. Ma per tai donne adeffo ardo d’ amore .
Gen. Che ascolte mai! Tre belle ! E per gnal fine
Ti fecero la entrare? ;

B sed Pochi momenti

Dar. parte o |

O L W U UIN LS .

Io vi reftai. Lo giuro ancor. Ma il tutto

To saprd quefta sera. Eccoti adeflo

11 segreto svelato.

‘Se perdermi tu vuoi fta in tuo pdtere. ...
in atto d inginocchiarfi .

fen. Che fai, Saed! Di me non dei temere .

1 Ty sei il pil felice '

1 Che vi fia nella Corte :

1  Approfittati pur della tua sorte

{ Anzi quando ci vai fa ch’ io lo sappia,

1 Che veglierd rer te; né configliero

Avrai di me pitt fido , e pilt fincero.

"$aed Oh! quanto ti son grato, , amico mio.

Addio , caro. Gengis «
en. Saed , addio ..

SCENA IV.

e
l

Gengis solo ..

Uale scoperta ! fo. sento. gid che invidio
Di Saed la fortana.

"1  Svelar queflo segreto

Sicuramente no, ma approfittarmene
Quefto poi si. Sarei troppo felice
Sé potefli ancor io. d’una Sultana
Acquiftarmi la grazia ; :
Perch’ oggi ognun sa bene
Che il donnesco favor gran cose ottiene .
Di mille penfieri
Mi pasce Cupido ,
Afletti finceri
Mi delta nel cor.
Ma sé¢ traditore o
) M’ accende , m’ inganna,
"A un povero core

) E’ barbaro amor.  parte




¢

43° ATTO 4

: q Dar.
SCENA V. ;
Appartamenti di Dardané. ;
Ab.
Dardane 5 ed Abouleaffem o i
(%
Dm-.VIeni mio Aboulcaffem , vien, caro Amico
Ivell’ opra tna ho bisogno. ’ Day,
Ab. Eccomi, mia Sultana Ab.
Luna ¢hé fignoreggia .
Turti gli astri splendenti in guefta Reggia.
Comandate , lmponeie. Dar.

Dar. Voglio da e un favor , e ipterceflori
Son cento Sultanini; ecca li vedi :
Supplici in queia horsa s -
Porgi lor la tna mane , ed afficurami,

Che farai quel ¢h’ io vogiio .

Ab, E chi negar mai pub grazie ¢ favori
A cento mterceflori .
Di quefta qualita? La mano jo ftendo, . i

. Li pongo in tasca, ¢ il voftro cenno attendo.
Dar. A Saed quelta sera o , .
Mi preme di patlar : farlo venire . :
Tu dei segretamente
Senza che I'altre due sappiano niente.
Ab. Oh potere del mondo! -
Che dite mai? V' usci forse di telta,
Che spasa dichiarata del Sultano
Sarete in quefla sera?
Dar, A me il penfiero :
Lascia di tutto quelto. Una finzione,
" Che tu seconderai , queflti sponsali
Gli fara diferir . Pensa a servirmi,
‘Ch’io ricco ti fard: ma trema poi,
Trema, se non lo fai, per la tua vita ..
Ab Oibd , oibo tarcte voi servita. .

Ab.

4 Dar.

SECONDO. 49

Vedrai per te, mio caro,

Qual core io. tengo in petto

Vedrai mio bel nioretto

Quel, che per te fard,
Trattandofi di fare ‘

Un qualche piacer grato,

Mia madre m’ ha insegngto

A non mai dir di no.
Braviflimo tu sei .
Efferlo ben vorrei ,

Ma fi riduce a poco

Quel, che da me fi pud .
Di pitt da te non bramo ,

Di pid da te non vo’.
Disgrazia mia la chiamo,

Ma cosa dir non so.
Le viscere-, il mio core

Vorrei poter moftrarvi ,

E in quel «che poflo farvi

Prontiffimo sard .
Gratiflima al tuo amore

Qgnor mi troverai

Mio caro ognor sarai.

Io sempre t’amerd.

SCENA VL

parte o

' Abordeaflem 5 indi Aladina , e Zelica .
Ab. E Chi pud ricusare

Un po’ di compiacenza ?

Qui non fi tratta alfin che di parole :
RBisogna compatir P eflro donnesco....
E poi.... e poi il mio tesoro accresco .

Zel. Eccolo appunto qua . Se’ il ben trovato .
Ab. M’ inchino , e mi sprofondo

- I’ innanzi al voftro Iucido cospetto .
D




50 ; ATTO-
+Alad. Vieni qud, bel moretto.
~ Percheé tu vegga quanto mi sei grato
Prenditi quelto ancllo .
Ab Oh che colpo gradito !
Zel, E per una caparra
Del ben, che anch’io ti voglio,
Prendi queltawgiojello .
Ab. Oh fiffatte sorprese ‘
Son proprio di mio genio ! & sempre il difij
E sempre lo dird che voi, mic flelle, - ‘
Siete le due pid belle
- Le pilt graziose, e le pit gencrose .
lad. Ora da te noi pur vogliam due cose .
La prima ¢ che a Saed in quefla sera
Ne preme di parlar ; percid lo devi
Introdur novamente: ‘
L’ altra che Dardané non sappia niente .
Ab. ( Ora si che fto fresco. )
Alad.E che mai penfi? ’
“Ab. Penso che in quefta sera -
. Dee: venire il Sultano
Per condurre la Sposa
. Nel proprio appartamenta ,
Zel, Tanto meglio per noi.
Algd. 1 ora della preghiera
E’ il tempo il pit oppprtuno ;
~ Mezz’ ‘ora abbiam in cui non gira alcuno,
Ab. Sl.... vabene...ma...( quefto
E’ per me-un grande imbroglio , )
Zel. Ma se Saed non guidi .. ,
Alad. Allora avverti, ’
. Che tu dovrai pagar quefta mancanza ,
Ab. Eh fiete matte , non sapete che ..
Chc-... Chec--- -
. Zel. Che cosa ? '
Ab. Che .. . dir non lo vorrej .
Alad, Ma spiegati .

i .. Piangerd
4 Jus. Che cos’ ha?
346, EI’ha ..

SECONDO $3

prano ad’ Aboul.
. signore. .. '

t . 9 . .
Domandatelo a lei, ch’ io devo piangere .

§ Jus. Dardand cara mia, che fu? che avvenne?

Dar. Ah mio Signore ! s’ alza .

; Jus. Favella. ,
1 Dar. Un sogno, un trifto sogno ¢ la cagione

Di mia collernazione.
Lo dica Aboulcaffem, qual m’ha trovata
Allor che mi deftai.

| Jus: Qual la trovatti ?

Ab.To.... certo... la trovai. ..
Day. Pallida , aspersa ‘

Di gelido sudor , tutra tremante.. .
Jus. Ma qual sogno fu il suo?
Ab. Ella flefla di dirvelo

Sara molto coutenta . :
( Maledetto s io so quel che s’ inventa. )
ar. S vel dird , Signor, gid vi confeflo s

Che prima d” effer vofira

Un_giovinetto amai : ginrammo al Cielo

D’ incontrar pria la morte,

Che' aver eflo altra sposa , io altro consorte..
Ab. Sentite ?
Jus. Sento . ‘
Dar, Un improvviso evento

Voftra Schiava mi fece :

Gia guello mi scordava , e tutes gioja

To ricevea I’ onore

Di diventar consorte al mio Signore .

Ma oimé ! oime ! ...

Jus. Leh fiegui !

'

\
i
1

[

4

Dear. Il mio contenro
Va a cangiarfi in spavento . Ingiuflo fato!
- Ah piangete con me !. . mi manca il fiato .
AL E a me mancy il rgspiro ,




54 ATTO
Jus.Oh Dia.! . . . mia cara! ... '
- Finisci .. . io tutto palpito e languisca « s
Day. Si Signor, tutto dico ; e v’ ubbidiscos
Fra mille idee giocordé
1l mio penfier vagava,
Allor che un dolce sonno
Le mié pupille aggrava.
a fiedoy m’ addormento
Tutto contetito a il cor .
Sogno , e il par sognando ;
Che in un giardin io folli,
Dove i fior bianchi; e rofli
Le piante ; e tutto qudnto
Formava un grato ircdnto
Al occhio amniirator ;
Quardo fi turba il cielo,
Veggo oscurarfi il giorno 4
rema la terrd intorro ,
Thutta sor’ io di geloy
. Cado dallo spavenitd;
- Ed und voce io sento,
Che accresce in tne ’orrory. -
Trifta ! Pit non rammenti
Quello che al Ciel giuraft }
Tu éposa altrui diventi ,
Tradisci quel che amafti 2
Pensd che de’ spergiuri
~Un Name ¢ punitor,
Ah Signore ; il sogno ¢ giefto

Sogno 5 oli Dio! per me funefls ¢

Tremo tatta di paira;
Niun conforts m’ aflicura;
Quella voce io sento ancora ;.
Tutta tutta m’ addolora .

Se pietd nel cor sentite ,
Compatite il mio terrore. .

Qe e U S
SCENA IX

 Jusf ed Aboleaffor
Jus. A.Boulcaﬁemi"

Ab. Signore. ,
| Jus. To son fuor di me fleflo «
Abs Fd io gono di gelo.
Sono sogni perd, né defli ai sogni
Preftar credenza alcuna. In fin per altro
Che turbata rimane
la sua imhiaginazione ,
Per nie direi da uomo di giudizio
Di non pensaré a far lo sposalizio .
Jus. Dici bene. Va, seguita, e procura
Di calar il suo spirito agitato :
Dille; ch’ io diferisco o
Il noftro matrimonio a un’ altra notte .
4db. ( Ottimamente bene. ) Afi¢ m’aspetto
' Per quefto buon avviso un regaletto.

$CENA X
ijzmzjl solo

IO del suo primo amor la florfg intefi;
- Ma il di lei giuramento al segno forse
Non pud dar fodamento .
Era libera quando
Fé la promefla; ed ora
Pitt libera non ¢ per adempirla
Ella fa il mio voler: da me dipende.
E spérgiurg cosi no non fi rende .
Vo' divertir la sposd
Con feftey balli, e canti :
Tra gioje , e fra brillaati ,
Qual sol risplenders .

paree’ :

.
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356 ATTO

Fra tanti piaceri |

Giuliva 'scherzando,
I trifli penfieri
Dal cor bandiri.
E priva d’ affanno,
A me ritornando
La mano di sposa

Contenta dara . partes

C SCENA XL
Luogo rimoto fuori del Palazzo .
AboulcafJems 5 Saed 5 ¢ Gengis in disparte . .

Ab. VIeni , Saed, vien qui da un canto, e ascolra.
Saed Sono con te . Gengis fla artento.
Ab, Gia il sol tramonta, e quando
Udrai della notturna
Preghiera il segno usato , :
Dei venir nel giardin, che saria aperto. -
Del Serraglio la porta
Sard socchiusa ; v’ entra: alla tua bella
Ti condurrd, non dubitar , che appunto
Niyn va errando in quell’ ora, e in quefto modo |
Andremo a Dardand. '
Gen. ( Giunfi opportuno.)
Ab. Per ricondurti , a tempo
Io fteflo poi verrd , perché vi sono
Vi son.... zitto.... altre due,
Che hanno la feffa voglia
Di favellar con te ; ma tu alla prima
Non devi dir di quefle, e alle seconde
‘Non devi dir di quella .
Gen. ( Approfittar .sapro. )
Saed Ginfto ciel! e fia ver? |’ amato pegno
Del pilt tenero amor, |’ idoko mio,

fi ritira .

!

4

SECONDO 57
I! mio ben, la mia vita
Felice rivedrd ? quel caro ciglio....
Quegli accenti soavi.... ah non refiffo .
Al piacer che m’inonda. In quefo iftant
Quali se ftefla obblia '
Fra i palpiti d amor I’ anima mia .
Sento che son vicino
Al mio maggior contento:
E’ quefto il bel momento
Di mia felicita,
Che palpiti soavi,
Che dolci smante io provo:
1’ ardore, in cui mi trovo , i
Brillare il cor mi fa. parse «

SCENA XIL
Gengis solo .

SEguanﬁ i di lni paffi. Entri egli pure,
Ma v entrerd ancor io. Quella ragione,
Per cui devon le belle :
Apprezzar la lor vita,
Dec far per conseguenza,
Che ad una mia sorpresa ufin prudenza. — parse.

SCENA XIIL

Interno degli appartamenti delle Donne .
/ Mbouleaffem con lume 5 e Saed o

Ab. VIcni avanti, non temere,
Quefto ¢ il tempo di godere,
1l Sultano non verra.

Sacd Ma se alcuno ci sorprende,
Del Sultano all’ire orrende
Al chi mai ci togliera!




v . Ly 8 LY
Ab. OIE mi preme il fatto mio .
Fo coraggio, e tremo anch’jo.
Saed 1l periglio ae?gtro’_ppo grande . Hio)
Ab. Ma I' Amor ti afliflera .
Saed o tiont veggo la mia bella »
Ab, - Vado a prenderld, niaspetta,
23 _{‘( Che paura maledetta !
ny Trenmo tutto in veritd .)
Saed  Se a quefte amate soglie
Mi guida un tuo configlio,
Tu dal crudel periglio
Deli mi difendi; Amior .

Abs paree .

SCENA X1V )
Jéqé/ca_ﬂ'em s Dardané § ¢ detro o

Ab. VEdi » vedi che bel pezzo
Che boccone da Sultang, =
o Che delizia, che beltd |
Dar. Sospitai quel caro iftante
D;_vcderti, 0 io tesoro
4, Ritornar fedele a me.
Saed & ritotna“an’ altma amante
cercar da te riftoro ,
. ‘ A trovar picta da te.
i {Ah pfoteggi , oh ciel pictoso ,
i Tango'amore, ¢ tanta fe,
i Sto qui 4 fat la sentinella
Seyza schioppo , e senza artief; :
ol Ok se avefli qiefti pefi " |
Altre cose vorrei far ,

«
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, SECONDO,
Saed Cara, nel mio tormento
Abbi di me pieta .

{ Dar, Caro, nel ruo contento

lieto il mio cot sard.

-} oAb Ah consumar mi seato,

- N¢ trovo carita !
Alto la; Signori miei, :
1l Sultano...: il Ciel ¢l ajuti s
‘¢ Ah fuggiam! nhoi fiam perduti.
? 3 U Ah di noi the mai sard!
Ab. ~ V’ho.barlato in vericd.
Dar. Il diavolo ti porti, .
~ a2< D1 timor flam quafi morti :
Saed ~Che insolenza ¢ quefta qua ?
Dar. Prudenza ; ritiriamoci : S
. Quii béneé nor i fla,
/ Ha un punto pid del Diavola
. La donna in veritd .
Cari mariti 4
Sé voi bramaté
Fida la moglie,
Noa la private
Di libertd:

SCENA XV.
Zelica y Alading y & Gengis .

=x

Zél. .QUeﬂa ¢ I’ ora épportuna .
Alad. Egli dovrebbe

~ Poco tardar.

Gen. Zi, 21 0i0s

Zel.,e Alad. Sel qui mio béne?

i Gen. Son pronto a’cenni voflri;

Ma flare quul all’ oscuro
Dovrd con voi, mie belle ?

39

. oAlad. Il lume & pronto
o4 Se lo defiderate .




6o ATTO
Gen, Oh eertamente’
Alla citca cos! faremo niente.
Zel. Lo vado‘a _prender tofto.
Gen. A quefte mani
Morbide , e delicate
Se corrisponde il reflo....
Zel. Eccomi .
" # 2 Aime! che brutto sbagllo ¢ queﬂol
Zel. Chi sei tu? v .
Alad. Che ricerchi? !
Zel. A che vieni?
Alad, Che brami?
Zel. Tofto parla, o sei morto .
Alad. Va subito , o deciso ¢ il tuo dcﬂmo .
Gen. Belle donne pieta d’un poverino. mgmoccb;rmdof
Acceso da un racconto ,
Che mi fece Saed tutto arrischiai
Per porervi veder ; or voi, se avete
Cor di volermi morto, eccomi qud;
Ma- tanta_crudelta
Che regni in belle donne io gid non credo,
Oneflo 1o sono, e quel ch’¢ onefto io chicdo,
Alad. Come sa parlar bene !
Zel. Come la sa ben dire.
Alad. Alzati . - '
Gen. Per morire ?
Zel. Ah non ho queflo core !
Alad. Ah nemmen io!
Gen- Oh benedette ! oh qual contento ¢ il mio?
Alads Ma Saed ¢
Gyen. Nel Serraglio
Poco avanti di me venne ficuro ¢
E sard con la terza io mi figuro.
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SECONDO. 61

SCENA XVL
Dardant 5 Abonleallem e desti o

Ab. AHi , cosa vedo !

Day. ,cSzzen’Oh cielo!
Ab. Quale intrigo ,
Maometto , e queflo mai ?
Alad. Zitto , e prudenza .,
Ab. Prefto fuori di qua.

'Y Dar. Ahime ! vien gente....

S, TP

!
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Dar. (Ah!

Ab. Siame , fiamo sorprefi .
Prefto, preito smorziamo i lumi aceefi .

SCENA XVIL

Notte,

{

]u.mf, e detti.,

- Jus. IN quefte ore notturne inufitate,

Mentre il delio mi guida

In quefh appartamenti ,

Forse in sommefli accenti

Qu! non intefli a favellar taluno?

Chi ¢ la 2... chiéla?.. Pur non risponde alcuna.
Ab. (Mi nascondo se poffo. ) . entra per una porta.
. Jus, Lume pur ho veduto, e in un momento '

M’ avanzo, e’l trovo spento.
¢rdut1 noi fiamo. ) - :
cammmann’o @ tentone Saed , e Gengis, trovang
una portd 5 € v§ entrano . P/Jrlment; le Donne
entrane per altre porte dalla parte oppofla .
remo come nna foglia.)

Saed (

N Gen. (Io son dx gelo, )




6% ‘ ATTO
Jus. Pur sento a camminar . Eunuchi ? Eunuchi?
Ola lumi recate: : ,
Su via preflo venit¢, e non tardate., :
: vengono gli Eunuchi coi fumiq

SCENA ULTIMA.

Aboulcaffem cogli altri Eunuchi y e Jusnf 5
poi tutti gli altri

Jus. Ualeuno qud s aggira,
: =]’ ho sentito , e ne son certo
Si ricerchi, fia scoperto ;
Cosa fa vo' rilevar. '

Ab. ( Se di qua non son sortiti,

" Nnn so come rimediar. )
Jas. Tu che fai, che non ti movi?
Ab. Ho pensato, mio Signore ,

Che facefte quel rumore
"Qualche topo in roficar .

Juss C’era lume, ¢ reftd spinto .
Aa. Sara dupque ftato il vento.
Jus. "Qul pian pian udii parlar.
Ab, Qualche Eunuté, ch’¢é divoto,
“La preghiera ftava a far. -
Jus. ~ Vanne al diavolo, va via,
" Che pili accendi I’ ira mia
- )i Col tho sciogco ragionaf . -
Ab. Mio Signore , in fede mia .
" Si puo a ognun la fantafia
Facilmente riscaldar .
Jus. va pet entraré nelle flanze delle Donne
v v che ali venganio incontrd.
Diap,'.  Calmate lo sdegno’, :
«u" ot Che v agita 1l petto:r :

Balzai fuor del letto
Sentendovi qua .

SECONDO. 63
Or mentre ravviso
Turbato quel viso,
Quelt’ alma pit calma,
Pitt pace non ha.
Voi figte tremanti,
Voi fiete smarrite :
Coi lumi ite avanti,
Voi pur mi seguite:
Se. quello ¢ un inganno
' Da me vo’ scoprir.
Le Donne {Ahimé! dal]’ affanno
~ Ab. Mi sento morir . :
’ Jusuf precediity dagli Enauchi y e seguito dalle Donw
ne o e da Aboulcaflem entva in una delle Stanze
alla dvitta y poi soite da wi' altra ;  allorguande
i la Scena refla qora o escono Saed e Gengis da
| guella parte ove [i erano yitirati .

—
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agli Eunuchi .
alle Donne .
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L o Saed. Faccio un voto a te, Maometto ,
L Che se salvo scampo adeflo ,
. /Gen. Dov’ entrar non ¢ permeflo
Yy To mai pid non entrerd .
Saed. Ly son iti, a
. Gen. La li sento.
e Prefto colgafi il momento.
: mentre [lanno per sortive vengono sorprefi .
- Jus. Alto , alto , scelerati,
. : Ecco' veri 1 miei sospetti;
: © Qua mi fiano ftrascinati,
; Che nel volto i vedro. .
] sono arreflati , e condorti dinanzi a Jusuf .
J _Zel' P H o Y n"
 Alad” ? { unite in me I ecceflo .

t Day, {E trovin gli altri adeflo
[ Saed. ‘L Nel voltro cor pieta.

- Jus. E voi non favellate ?
o Indegni , su parlate.
. N . .
Gen. Qui entrai per accidente ,

o
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Ab. :

ATTO SECONDO, -
Ma non ho fatto niente,
Che offenda I’ onetta, ©
Io m’ era addormentato ,
E se qualcuno ¢ eatrato,
Per gioventl sara.

Jus: Perfidi quanti fiete,

Doman (i parlera.

'Oh notte infaufta! Notte funefla? -
Non so risolvermi nell’ ira ancor .
Vorrei nell’ impeto sulla lor tefta

Scagliare il fulmine vendicator .

Oh notte infaufta! Notte funefta !

&2

Jus.

B}
r. 1

Deftino barbaro ! fatale amor !

Qual nembo orribile! Qual Tia tempefla !

Vedo gia il fulmine , che scoppia or or .s
Ma in tal momente pieta pur sento,

Ho un cor umano nell’ire ancor ;

E spettatrice la nuova aurora

Non. fia di pianto, non fia d’ orrer.
Ma s’ egli aspetta di far vendetta ,

No disperato non sono ancora ,

E allor che sorga la nuova aurora

“Tutto placato sard quel cor.

FINE DEL DRAMMA .




